


FREITAG
20. SEPT

SAMSTAG
21. SEPT

Prof. Dr. Dieter Martin, Freiburg
Vers und Prosa in Wielands 
 Shakespeare-Übersetzung
„Verse sind der Poesie wesentlich“. 
Wielands Dichten und Übersetzen in gebundener 
und ungebundener Sprache 

ARD-Produktion
Prinz Himmelblau und Fee Lupine
nach einem Märchen von Christoph Martin Wieland 

18.30 Uhr | Komödienhaus – Festvortrag 11 Uhr | Filmtheater Traumpalast 
  Waldseer Straße 3

FunkyKidz und 
Die Improfessionellen
Tanz- und Theaterperformance 
inspiriert durch „Wielands 
 glückliche Wörterfabrik“ 
G.E. Lessing über C. M. Wieland

Christa Schuenke
„Galeerensklaven im Dienste 
des Barden“  
Die Kunst des Übersetzens

19.30 Uhr | Komödienhaus– Soireeanschließend anschließend

Helga Reichert
rezitiert Szenen aus berühmten 
Shakespeare-Dramen 
„Der Sturm, „Macbeth“, „Romeo und Julia“, „Hamlet“  

Jugend Aktiv e.V.

C.M.Wieland von Hannes W. Wagner, 1986 Die Improfessionellen, Jugend Aktiv e.V.

FunkyKidz, Jugend Aktiv e.V.

Christa Schuenke, literarische Übersetzerin aus Berlin Helga Reichert, Schauspielerin aus Biberach/Riss

Komödienhaus, Zeichnung von Robert Haag, ca. 1918


